gembird’

USER MANUAL « HANDBUCH « HANDLEIDING * MANUALE D'USO
MANUAL DE USUARIO * MANUAL DO USUARIO * MANUEL
DESCRIPTIF ¢« INSTRUKCJA OBStUGI « UZIVATELSKY MANUAL ¢
IHCTPYKLIA KOPUCTYBAYA « POUZIVATELSKA PRIRUCKA
VARTOTOJO VADOVAS * MANUAL DE UTILIZARE

TVS-55T-03

400x400
| Max.

e
32” - 55”
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A with caster wheels (tilt)
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Assembly Instructions for Trolley Stand

safety warning:ifyou do not understand these directions,or have any doubts about the safety of the installation.
please call a qualified contractor.Check carefully to make sure there are no missing or derective parts.never use
defective parts .Improper installation may cause damage or serious injury.Do not use this product for any purpose

that is not ex;licitly specified in this manual.We can not be liable for damage or injury aused by incorrect mounting,
incorrect assembly,or incorrect use.

Required Tools:Phillips screw driver.

Supplied Parts

NO. Picture Description Quantiry

square tube 2

tube connector 1

bottom pole 1

middle pole 1

top pole 1

6 pole connector 2
I cable tie 3
8 wheel 4
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NO. Picture Description Quantiry
9 D M6X16 8
10 M8X20 1
11 - M6X16 1
M8X16
12 (uem () ) D8 iron washer 2
D8 plastic washer
13 M6X60 1
14 N = tool kit 1
15| |C O] DT square plate 1
16 tv arm set 2
17 shelf 1
18 “C’clamp 1
soft pad
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1-1 Attach the TV Brackets to Your TV

)
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M-A/B/C/D/E/F

Add spacers if needed to fit the bolt length and TV back.
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Step 2 Install the Base

1/5"  (5mm)
2 \ « 9 Wrench

Install the rectangular tubes (1 & 19) on the base (2) by the screws (9) and the wrench,
and tighten them.

1/2"  (13mm)

Brake On Wrench

(Y

Brake Off
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Step 3 Secure the Poles to the Base

e N 1/5" (5mm)
Wrench
\ N~
=)
- J
—((=0

R Phillips Screwdriver
& | NOT included

Align the two holes

insert the column into the base, first tighten screw (11) with a screwdriver,
then tighten screw (10) with the wrench

06



3-2 N

1/5" (5mm)
Wrench

/5

Connect the middle column (4) with the top column (3) by
the connector (6), and tighten the two screws on the connector

@7}

07




Step 4 Secure the TV Plate to the Upper Poles

4-1

connect the plate and the top column,
tighten the screws (13 & 12)

=

1/5"  (5mm)
Wrench

.12
plastic
x2pcs

Install the panel shelf:
first stick the EVA protection pad
to the semi-ring connector, then fix
up the shelf on the column by the
connector and tighten the four b
screws

stick the EVA protection pad
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Step 5 Hang the TV on the TV Plate

Slightly loosen the preassembled bolts on both TV brackets until they are seated flush
with the plate.

2 HEAVY! You may need —((=0
(g, assistance with this step. Phillips Screwdriver
~< NOT included

Lock the safetyscrew

. “rlowlevel

.~ /high level

Hang the TV on the TV plate. Retighten the bolts on the brackets until they are
pulled firmly against the TV plate.
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Step © Adjust the Tiit Angie of ihe TV

Slightly loosen nuts [T]. Adjust the TV to your desired tilt angle. Retighten nuts [T] to
lock the tilt angle.

Step 7 Adjust the Height of the Casters

——

1/2"  (13mm)
Wrench

If the TV cart is not level on the
floor, you can adjust the casters
by turning the preassembled nuts
for proper stability.
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Step 8 Cable Management
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GENERAL INFORMATION

This product has been manufactured by or on behalf of Gembird Europe BV.. Inquiries to the EU Importer or related to
product compliance in Europe should be sent to: Gembird Europe BV, Wittevrouwen 56, 1358 CD, Almere, The Netherlands.
www.gmb.nl

Warranty conditions: www.gmb.nl/warranty

Product support: www.gmb.nl/service and/or helpdesk@gembird.nl

SAFETY

(ENG) To ensure safe handling of the product, follow the safety advice on: (DE/AT) Hinweise zum sicheren Gebrauch der
Produkte finden Sie auf: (NL/BE) Voor een veilig gebruik van het product volgt u deze algemene veiligheidsaanwijzingen op:
(ES) Para garantizar una manipulacion segura de los dispositivos, siga las advertencias de seguridad disponibles en: (CZ)
Abyste zajistili bezpecnou manipulaci s vyrobkem, dodrzujte bezpecnostni pokyny na: (FR/BE) Pour garantir une
manipulation slre des appareils, suivez les consignes de sécurité sur: (IT) Per garantire una manipolazione sicura del
prodotto, seguire i consigli di sicurezza su: (PT) Para garantir o manuseio seguro do produto, siga as recomendacgdes de
seguranga em: (PL) Aby obchodzi¢ sie bezpiecznie z produktami, nalezy przestrzega¢ wskazowek dotyczacych
bezpieczeristwa: (RO) Pentru asigurarea unei manipulari in conditii de sigurantd a produsului, urmati recomandarile de
securitate de pe: (SK) Na zaistenie bezpecnej manipuldcie so zariadeniami sa riadte bezpecnostnymi pokynmi na: (SL) Za
zagotavljanje varnega ravnanja z napravami, upostevajte varnostna navodila, ki jih najdete na: (HR) Da biste osigurali sigurno
rukovanje uredajima, pratite sigurnosne savjete na web-mjestu: (HU) A készUlékek biztonsdgos kezelésének érdekében
kovesse a biztonsagi tandcsokat (BG) 3a aa ocurypute 6e3onacHa paboTa Ha YCTPOMCTBATa, CAeABaNTE CbBETUTE 3a
6e30MacHOCT MOo-A0AY: Www.gmb.nl/safety
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